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MUSICALE DE LA SUISSE ROMANDE

mot, la relativité de la veérite littéraire, que sera done
colie de la vérité musicale, et le drame lyrique ne sé-
loignera-t-il pas infiniment plus que le drame ordi-
naire, de la réalité? Infiniment

Rodrigue et Chimene parlent en vers, ¢’es

plus en effet. Que

déja une
premicre fiction: ¢’en est une auntre (quils chantent,
et si jo puis dire, heaucoup plus fictive encore, que
leur chant dailleurs affecte ta forme de la romance on
celle du récitatil.

(Reproeluction tilerdile.)

Apres avoir donné successivement Loleigrie et la
Wallyrie, M. Dauphin, directewr du Théatre, a conti-
nue cette anncée sa belle tache d’initiateur des drames
Iyricues de Richard Wagner, en faisant entendre mer-
credi dernier un troisicme ouvrage du oanaitre, le
Vaissearw Fantdme, montéavee tous les soins et tout
Péclat qui avaient signalé les deux premiers. La réus-
site a ¢té complete, et notre théatre a désormais au re-
pertoire rois pieces qui représentent le génie wagne-
rien dans ses diverses phases, On aurait dit autrefois
ses trois manieres, mais il est aujounrd’hui averd que la
vie artistique de Wagner ne comprend que deux pério-
des : trente-cing ans de recherches et d’essais — des
[ées & Lohengrin—. ol trente-cing ans demise en pra-
tique de son nouveau genre de drame, eréd de toutes
picces par lui, — de Teistan & Pavsifal.

Arrivant sur notre scone apres la Walkyrie, le Vids-
sea Fantome — ce troisicme essai wagnérien — a offert
un grand intéret an point de vue du stvle et des idées
du maitre & son début. A coté de pages olt Wagner se
sert consciencieusement des formes, vhythmes et con-
ventions alors & lamode, courtisant tour & tour Weber,
Meyerbeer, Halévy et les Ltaliens (tels Pair de Daland et
toute la tin du deuxicme acte, avec son trio final genve
Serment des trois Suisses ; tels encore le chaear du troi-
sieme acte etles ensembles dans les divers duos),on v
trouve nombre de scones dans lesquelles Wagner se
montre deéja dans toute son originatit¢. Le monologue
du premicr acte et la grandiose mavine orchestrale cui
Pencadre : le Songe d' Evic, trait¢ dans la large manicre
du récit du Graal de Lohengrin; Pemploi symphonique
des leitimotive du Hollandais maudit et de Sentarédemp-
trice, tout cela montre claivement que, des cette annce
843, Wagner possédait — peut-ctre inconscierment

’]c\.(.,),
encore — le secret du style quil devait adopter plus
tard. Quant au livret, avee son sujet légendaire et ses
orands effets scéniques, ses personnages clairement
caractérisés, son hahile concision aux situations essen-
tielles, Wagner s’y révele pour fa premidre {ois pocte-
musicien, tout dans ce drame ¢tant du domaine de la
musique, ce qui n'était pas le cas pour Rienzi. lla du
reste plus tard développé davantage la psychologie mu-
sicale de ses hérog, les expliquant et tes fouillant plus a
fond, et Fon peut voir, dans la grande scéne du deuxic-
e acte entre le Hollandais et Senta, qu’il n’est pas en-
core tout & fait conséquent avee lui-meme. En effet,
apres le dramatique roulement de timbales qui seul
accompagne leur premicre entrevue et leurs premiers
rega rds ( Pépoque de Tristan, les leilmolive auraient
pris le role psvchologique de ce simple instrument),
tandis que les spectateurs, se souvenant de Loliengrin
et de la Walkyrie, attendent comme suite immdadiate
un échange de phrases haletantes et passionnées entre
les deux personnages, ceux-ci interrompent leur con-
femplation pour se tourner vers le public et lui faire

part de leur ¢tonnement mutuel, d'abord le Hollandais,
puis tous deux ensemble, achevant lears monologues
respectifs par un point d’orgue & entrelacs, dont le ca-
racteére conventionnel frappe 'autant plus qu’il n'est
pas en situation. Aprés ce point d’orgue, nouvelle con-
templation soulignee par lovehestre, mais faisant lon-
gueur, cette fois, parce que ¢'est une simple répétition,
puis enfin le Hollandais sapproche de Senta (ce qu’il
aurait do faive depuis longtemps) el se déeide a ren-
trer dans la vérite dramatique. Nous citons ce curicux
exemple pour montrer & quel point Wagner était, &
cetle epoque encore, aux prises avec les conventions
d’opéra, qu’il a plus toed vaillamment jetdes par-dessus
horvd.

Revenons au sujet de cet article, qui doit n’étre
quun compte-rendu de premicre représentation, en di-
sant quelques mots de Uinterprétation des divers per-
sonnages. M. Lavolle a mis sa belle voix au service
du personnage principal. I a fait une ctude appro-
fondie de la musique de son role, la nuancant avece
soin et cherchant — sans v réussir toujours — & ren-
dre fidélement les effets de douceur, la note d’émo-
tion et de détente qui alterne avee les cris tragiques
et les paroxysmes de cette ame tourmentée. Sa voix
se prete surtout & ces derniers, mais il manque pai-
fuis de franchise dans intonation, surtout dans le bas
du registre, et il en résulte une sorte de malaise pour
'auditeur, qui ne percoit (ue confusément le contour
de la phirase et la mélodie. Ceei sapplique surtout au
monologue du premicr acte, car aux suivants le chan-
teur rencontre une musigque mieux appropriée 4 sa
tessiture. M. Layolle a de meme beaucoup soigné sen

jeu et ses attitudes, mais — comme Wagner pour la
musigue de sa picce — il ne sait pas complétement

sallranchiv des conventions, jouant un peu cela com-
me il jouerait le répertoire. Wagner a indiqué  lui-
imeme la facon d’interpréter son sombre héros, qui
doit avant tont chercher a éveiller la plus profonde
piti¢. Pendant linvocation du prewmier acte, 11 faudrait
(ite le public eat davantage Pimpression d’un « ange
déchu ». Au second acte, apres son apparition solen-
nelle, le Hollandais, en découvrant qu’il a entin ren-
contré fa ferme qui doit le sauver, est en proie a une
violente commotion morale : sa prostration tragigue
fait place alors & une joie fidvreuse dont fa musique
exprime le transport et qui deveait etre mieux mar-
guée par Partiste. (Vest 1a du reste un terrvible role
dout M. Layolle prendra possession peu & peu; a la
seconde représentation, il était déjd beaucoup plus a
son aise et mieux maitre de ses effets.

Nous v’avons que des éloges {adresser 4 Mlic Bossi
pous trés remarquable interprétation vocale de
Senta; elle chante la célehre Ballade en virtuose con-
sommee el sa voix généreuse fait valoir toutes les
parties du role. Comme on pouvait ¢’y attendre, elle
reussit particulicrement & rendre fe coté tragique du
personnage, mais n’en montre peut-etre pas tout a fait
assez le caraclére essentiellement naif, point sur le-
quel Wagner insiste et qui, selon lui, peut seul expli-
quer Pamour prédesting de cette fille du nord pour
tun héros dontelle ne connait que la légende.

M. Audisio possede une jolie voix dont il ne tire
pas encore tout le parti désirable. Elle convient tort
hien a la musique sentimentale du role d’Ervic, mais
Wagner preserit justement de ne pas interpréter le
role avece sentimmentalité ; il voudrait que ce fat la un
Norwdagien emporté, sombre, violent, et recommande
surtout de ne pas chanter la cavatine du troisiéme
acte en amoureux transi. La musique de cette page ne
=y prete que trop. et M. Audisio n’oublie pas assez qu'il
a ete un exeellent Romeéo. 11 a cependant déclamé
avee beaucoup dlintelligence et de vigueur le Songe
d'Iric au sccond acte el cette partie de son interpréta-
Lion fait bien augurer de son avenir.
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